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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.Prectéte si prosim tento ndvod k pouziti, abyste se
dozvédéli, jak spravné s pfistrojem zachézet. Po piecteni navodu k pouziti jej ulozte na bezpecné
misto k moznému pozdéjsimu vyuziti.

BALENI OBSAHUJE

2.0 TV Soundbar, Aadaptér, dalkovy ovladac s bateriemi AAA, pripojovaci kabel, kabel RCA, ndvod

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Tento produkt byl navrzen a vyroben tak, aby splioval pfisné standardy kvality a bezpecnosti.
Existuji vSak urcita bezpecnostni opatfeni, kterd byste méli mit na paméti.

+ Respektujte véechna varovani a fidte se viemi pokyny.

+ Nepouzivejte tento soundbar v blizkosti vody.

Zafizeni ¢istéte pouze suchym hadfikem. Pfed ¢isténim odpojte sitovy adaptér.

Neblokujte zadné vétraci otvory. Instalujte zafizeni v souladu s pokyny vyrobce.

Neinstalujte zafizeni v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory, tepelné vyméniky,

kamna nebo jina zafizeni (v¢etné zesilovaci), kterd produkuji teplo.

Pouzivejte pouze doplriky/pfislusenstvi uréené vyrobcem.

Chrarite napéjeci kabel, aby se po ném nechodilo a nedoslo k jeho pfiskfipnuti,

zejména u zastrek, zasuvek a v misté, kde vystupuji ze soundbaru.

Odpojte sitovy adaptér od zdroje napajeni, pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat
nebo béhem bourek.

Veskery servis prenechejte kvalifikovanym servisnim pracovnikiim. Servis je nutny, pokud byl
soundbar jakymkoli zptisobem poskozen, napfiklad pokud je poskozen napajeci kabel

nebo zastreka, doslo k rozliti kapaliny nebo padu pfedmétd do soundbaru, jeho vystaveni desti
nebo vlhkosti, nefunguje normalnim zptsobem nebo vam upadl.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

« Abyste snizili riziko drazu elektrickym proudem, neodstranujte kryt (ani zadni kryt). Uvnit nejsou
zadné soucasti urcené k opravé uzivatelem.

+ Nevystavujte soundbar kapajici ani tekouci kapaliné. Na soundbar nekladte pfedméty naplnéné
tekutinami (napfiklad vézy).

« Sitova zastrcka se pouziva jako odpojovaci zafizeni. Musi ziistat snadno dostupna a neméla by
byt béhem zamysleného pouziti blokovana. Pro tpIné odpojeni soundbaru ze sité musi byt hlavni
zastrcka vyrobku zcela vytazena ze sitové zasuvky.

« Pouziti soundbaru v blizkosti zafivkového osvétleni mlze zp(isobit ruseni dalkového ovladace.
Pokud se soundbar chova nestandardné, odstrante jej z dosahu zéfivkovych svétel.

VAROVANI: Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slune¢ni svétlo, oheri apod.
UPOZORNENI: P¥i nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci exploze. Vyménuijte baterie pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ.

Symbol blesku slouzi k upozornéni uzivatele na pfitomnost nebezpecného napéti pod
krytem vyrobku. Kontaktem s vnitfnimi sou¢astmi maze dojit k trazu elektrickym proudem

ﬁ Symbol vykfi¢niku ma upozornit uzivatele na pfitomnost dulezitych provoznich pokyna.
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BOCNI OVLA

DACI PANEL

OVLADACI PRVKY NA ZARIZENI / VSTUPY

POWER (Napéjeni) — Stisknutim pfistroj zapnete/vypnete.
MODE (Rezim) - Opakovanymi stisky prepinate mezi rezimy FM TUNER,

HDMI™ (ARC), LINE IN, USB, BLUETOOTH, OPTICAL
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VOL+/NEXT (HLAS.+/DALSI) - Krétkym stisknutim preskoite na nasledujici

stopu. Dlouhym stisknutim zvysite hlasitost.

VOL-/PREV (HLAS.-/PREDCHOZI) - Kratkym stisknutim presko¢ite

na predchozi stopu. Dlouhym stisknutim sniZzite hlasitost.

LINE IN vstup
USB vstup

FM ANT - kabel antény FM

HDMI™ ARC (CEC) - HDMI vstup
OPTICAL - Digitalni zvukovy vstup
SUB OUT - Subwoofer vystup

DCIN - Pfipojeni napéjeciho adaptéru

Zapnuti/vypnuti

Zvyseni hlasitosti

Predchozi skladba

Prehravani/Pauza nebo Vypnuti zvuku

Snizenf hlasitosti

Pridani bast

Kratkym stisknutim pfepnete do rezimu ekvalizéru.
Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete displej LED.
Ubréni bast

Rezim

Dal3i skladba

Pridani vysek

Ubrani vysek
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Vlozeni baterii do dalkového ovladace
« Posunutim krytu oteviete prostor pro baterie.
« VloZte nové baterie podle obrazku, abyste dodrzeli spravnou polaritu.
« Zaviete prostor pro baterie.

Namifte dalkovy ovladac na senzor délkového ovladani na ¢elnim panelu.
Dalkové ovladani pracuje do vzdélenosti asi 8 metr(i od senzoru a v thlu asi
30 stupniti doleva a doprava.

30°
1 60°
30°

POZNAMKA:
Pokud nebudete ddlkovy ovladac delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.
Nekombinujte nové a pouzité baterie ani riizné typy bateri.
Slabé baterie mohou vytéct a vdzné poskodit ddlkovy ovladac.
Budte Setrni k Zivotnimu prostredi a likvidujte baterie podle viddnich predpist.

PROPOJENI PRI POUZIVANI
OPTICKY DIGITALNi ZVUKOVY VSTUP > GPT

Pfipojte kabel digitéIniho optického zvuku (neni pfilozen) k optickému vystupu na zdroji zvuku

a k optickému vstupu na soundbaru.

Stisknutim tlacitka MODE na dalkovém ovladaci prepnéte do optického rezimu nebo opakovanym
stisknutim tlacitka MODE na hlavni jednotce vyberte opticky rezim.

Pomoci délkového ovladace pfipojeného zafizeni zkontrolujte, zda je zvuk nastaven na PCM

nebo opticky zvuk a zda je zapnuty. Zvuk z pfipojeného zdroje zvuku bude nyni prehravan
prostfednictvim reproduktord.

HDMI™ ARC (CEC) > AR

Pripojte zvukovy kabel ARC (Pfipojte kabel) k vystupu ARC na zdroji zvuku a ke vstupu ARC
na soundbaru.

Stisknutim tlacitka MODE na délkovém ovladaci prepnéte do rezimu ARC nebo opakovanym
stisknutim tlacitka MODE na hlavni jednotce vyberte rezim ARC.

Pomoci dalkového ovladace pripojeného zafizeni zkontrolujte, zda je zvuk nastaven na zvuk
ARC nebo HDMI™ a zda je zapnuty. Zvuk z piipojeného zdroje zvuku bude nyni pfehravan
prostiednictvim reproduktord.

HDMI™ CEC - Tato funkce umozniuje ovladat zafizeni podporujici CEC, kterd jsou pfipojena
prostiednictvim portd HDMI™, pomoci délkového ovladani televizoru.

m )

POZNAMKA: Pokud je televizor pfipojen k systému soundbaru pomoci HDMI™ nebo optického kabelu, mize byt zvuk
opozdén kvili zpozdéni pri zpracovdni zvuku v soundbaru.
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PRIPOJENI BLUETOOTH > L/

Stisknutim tlacitka MODE na dalkovém ovladaci pfepnéte do reZimu BLUETOOTH nebo opakovanym
stisknutim tlacitka MODE na hlavni jednotce vyberte rezim BLUETOOTH. Symbol BT na hlavni
jednotce bude rychle blikat. Aktivujte Bluetooth mobilniho zafizeni a vyhledejte nazev soundbaru
,GOGEN TAS 930" a poté jej pfipojte. Po Uspésném sparovani prestane symbol BT blikat a ozve se
zvukovy signal.

POZNAMKA: NepFipojujte televizor k soundbaru prostiednictvim Bluetooth z divodu zpoZdéni zvuku.

REZIM USB

Zapojte pamétové zafizeni USB se stopami MP3 do vstupu oznaceného,USB” na boku soundbaru.
Tisknéte tlacitko MODE, dokud se soundbar nepiepne do rezimu USB. Pak si mlizete vychutnat svou
oblibenou hudbu na soundbaru.

RADIO FM

Stiknéte tlacitko MODE, dokud se reproduktor nepfepne do rezimu FM. Naladte své oblibené
rozhlasové stanice uvnitt i venku. Kratkymi stisky tlacitka Play/Pause (Piehrat/Pauza) automaticky
vyhledate az 10 stanic predvoleb. Chcete-li predvolené stanice prepinat, pouzijte tlacitka se Sipkami
44 a Wl vrezimu FM.

LINEIN > LiIE

Po zapnuti soundbaru stisknéte tlacitko MODE, dokud se soundbar neprepne do rezimu linkového
vstupu LINE IN. K pfimému pfipojeni smartphonu, tabletu a dalsich zafizeni k prehravani hudby
poutzijte pfilozeny propojovaci kabel 3,5 mm nebo kabel RCA (3,5 mm). Nyni si mUzete uzit poslech.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Pfikon stiidavy proud 100 az 240V
Vykon stejnosmérny proud 18V
Jmenovity vykon 40W

Kanaly 2.0

Verze Bluetooth V5.0

Provozni kmitocet BT 2402 - 2480 MHz

Max. vykon BT -3,67 dBm

Reproduktor 4 x2.0"Sirokopasmové reproduktory, 90 - 16000 Hz
Zvukovy vstup LINE IN / USB / OPTICAL / HDMI™ ARC (CEC) / Bluetooth
Dalsi Radio FM, rozsah FM 87,5 az 108,0 MHz

Displej Ctyimistny v éervené barvé

Rozméry soundbaru

99 (D) x 6,1 (H)x6,0 (V) cm

Materidl skiiné

Plast ABS (odolny proti prasknuti)
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RESENi PROBLEMU

Problém

Mozné pficiny/opatfeni

Reseni

Neni napajeni

« Zarizeni neni pfipojeno
k napajeni nebo napajeci
kabel neni spravné piipojen
k zasuvce.

- Ujistéte se, Ze je zafizeni
pripojeno k napéjeni. Zkuste
zapojit kabel do jiné zasuvky.

Zadny
nebo zkresleny zvuk

Zvukové kabely nejsou spravné
pripojeny.

Hlasitost je nastavena na
minimalni Groven.

Zvuk je vypnuty

Zkontrolujte, zda jsou zvukové
kabely spravné pfipojeny

v pfislusnych vstupech.
Zvyste hlasitost.

Stisknutim tlacitka MUTE

na dalkovém ovladaci zapnéte
zvuk.

Stisknéte tlacitko Play/Pause
(Pfehrat/Pauza).

Tlacitka na zafizeni
nefunguiji.

Zafizeni je ruseno statickou
elektfinou atd.

Vypnéte a odpojte zafizeni. Poté
pripojte zéstrcku k napajeni
a znovu zafizeni zapnéte.

Infracerveny dalkovy
ovladac spravné
nefunguje.

Zkontrolujte, zda jsou vlozeny
baterie a zda jsou spravné
orientovéany.

Vlozené baterie jsou vybité a je
tieba je vyménit.

Senzor délkového ovlddani

je blokovén nebo dalkovy
ovlada¢ neni namifen na senzor
dalkového ovladani.

Dalkové ovladani je mimo
provozni dosah.

Zafizeni je vypnuto.

Vlozte 2 baterie AAA/1,5V.
Vymérite baterie za nové.
Odstrante viechny prekazky

a ujistéte se, Ze je dalkovy
ovlada¢ namiten na senzor
délkového ovladani.

Ujistéte se, Ze se dalkovy ovladac
nachazi v provoznim dosahu.
Vypnéte zafizeni a odpojte jej
od sitové zasuvky. Poté zafizeni
Znovu zapnéte.
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Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,
KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENI
NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH
NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem

po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
B ;abianit pripadnym negativnim dopaddim na ivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben,
pomuzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u pfislusného mistniho obecniho Gradu, podniku pro likvidaci domovnich odpadti nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, ze typ rddiového zafizeni TAS930 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dakujeme Vam za zakupenie tohto vyrobku. Precitajte si prosim tento navod na poufitie, aby ste
sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom zachadzat. Po precitani navodu na pouzitie ho ulozte na
bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

BALENIE O0BSAHUJE

2.0 TV soundbar, adaptér, dialkovy ovlddac s batériami AAA, pripojovaci kabel, kabel RCA, navod
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento produkt bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby splital prisne standardy kvality a bezpe¢nosti.
Existuju vsak urcité bezpecnostné opatrenia, ktoré by ste mali mat na pamati.

Respektujte vietky upozornenia a riadte sa vietkymi pokynmi.

Nepouzivajte tento soundbar v blizkosti vody.

Zariadenie Cistite iba suchou handrickou. Pred Cistenim odpojte sietovy adaptér.

Neblokujte Ziadne vetracie otvory. Instalujte zariadenie v stlade s pokynmi vyrobcu.
Neinstalujte zariadenie v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné vymenniky,

kachle alebo iné zariadenia (vratane zosiliiovacov), ktoré produkuju teplo.

Pouzivajte iba doplnky / prisludenstvo urcené vyrobcom.

Chrante napéjaci kébel, aby sa po iom nechodilo a nedoslo k jeho privretiu, hlavne u zéstrciek,
zésuviek a na mieste, kde vystupuju zo Soundbar.

Odpojte sietovy adaptér od zdroja napéjania, ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat alebo
pocas burok.

Vsetok servis prenechajte kvalifikovanym servisnym pracovnikom. Servis je nutny, ak bol
soundbar akymkolvek spésobom poskodeny, napriklad ak je poskodeny napajaci kabel alebo
zéstrcka, doslo k rozliatiu kvapaliny alebo padu predmetov do Soundbar, jeho vystaveniu dazdu
alebo vlhkosti, nefunguje norméinym spésobom alebo vam spadol.

VAROVANIE A BEZPECNOSTNE OPATRENIE

« Aby ste zniZili riziko Urazu elektrickym pridom, neodstrariujte kryt (ani zadny kryt). Vnutri nie su
Ziadne sucasti urcené na opravu pouzivatelom.

« Nevystavujte soundbar kvapkajtcej ani tecticej kvapaline. Na soundbar nekladte predmety
naplnené tekutinami (napriklad vazy).

- Sietova zastr¢ka sa pouziva ako zariadenie na odpojenie. Musi zostat fahko dostupna a nemala
by byt pocas zamyslaného pouzitia blokovana. Pre GipIné odpojenie SoundBar zo siete musi byt
hlavnou zastr¢ka vyrobku Uplne vytiahnuta zo sietovej zasuvky.

« Pouzitie SoundBar v blizkosti Ziarivkového osvetlenia moze sposobit rusenie dialkového ovladaca.
Ak sa soundbar chové nestandardne, odstrarte ho z dosahu Ziarivkovych svetiel.

VAROVANIE: Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né svetlo, ohen a pod.
UPOZORNENIE: Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte batériu
iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Symbol blesku slizi na upozornenie uzivatela na pritomnost nebezpecného napatia
A pod krytom vyrobku. Kontaktom s vnitornymi sti¢castami moze dojst k trazu elektrickym
pradom.

n Symbol vykri¢nika ma upozornit uzivatela na pritomnost délezitych prevadzkovych pokynov.
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OVLADACIE PRVKY NA ZARIADENI / VSTUPY

BOCNY OVLADACI PANEL
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POWER (Napéjanie) - Stlacenim pristroj zapnete/vypnete.
MODE (Rezim) - Opakovanymi stlaceniami prepinate medzi rezimami
FM TUNER, HDMI™ (ARC), LINE IN, USB, BLUETOOTH, OPTICAL

VOL+/NEXT - (HLAS.+/DALSI) - Kratkym stlacenim preskocite

na nasledujucu stopu. DIhym stlacenim zvysite hlasitost.
VOL-/PREV (HLAS.-/PREDCHADZAJUCI) - Kratkym stlacenim preskoéite

na predchédzajlicu stopu. DIhym stlacenim zniZite hlasitost.

LINE IN vstup
USB vstup

FM ANT - kdbel antény FM

HDMIT™ ARC (CEC) - HDMI vstup
OPTICAL - Digitélny zvukovy vstup

SUB OUT - Vystup subwooferu

DCIN - Pripojenie napéjacieho adaptéra

Zapnutie/vypnutie

Zvysenie hlasitosti

Predchédzajuica skladba
Prehrévanie/Pauza alebo Vypnutie zvuku

Kratkym stlacenim prepnete do rezimu ekvalizéru.
Dlhym stlacenim zapnete/vypnete displej LED.




Vlozenie batérii do dialkového ovladaca
« Posunutim krytu otvorte priestor pre batérie.
+ VloZte nové batérie podla obrazku, aby ste dodrzali spravnu polaritu.
« Zatvorte priestor pre batérie.

Namierte dialkovy ovlddac na senzor dialkového ovladania na ¢elnom paneli.
Dialkové ovlddanie pracuje do vzdialenosti asi 8 metrov od senzoru a v uhle
asi 30 stupriov dolava a doprava.

30°
1 60°
30°

POZNAMKA:
Ak nebudete dialkovy ovlddac dlhsiu dobu pouZivat, vyberte batérie.
Nekombinujte nové a pouzité batérie ani rozne typy batérii.
Slabé batérie mézu vytiect a vdzne poskodit dialkovy ovlddac.
Budte Setrni k Zivotnému prostrediu a likvidujte batérie podla viddnych predpisov.

PREPOJENIE PRI POUZIVANI
OPTICKY DIGITALNY ZVUKOVY VSTUP > JFT

Pripojte kébel digitdlneho optického zvuku (nie je dodavany) k optickému vystupu na zdroji zvuku
a k optickému vstupu na Soundbar.

Stlacenim tlacidla MODE na dialkovom ovladaci prepnite do optického rezimu alebo opakovanym
stlacenim tlacidla MODE na hlavnej jednotke vyberte opticky rezim.

Pomocou dialkového ovladaca pripojeného zariadenia skontrolujte, ¢i je zvuk nastaveny na PCM
alebo opticky zvuk a ¢i je zapnuty. Zvuk z pripojeného zdroja zvuku bude teraz prehravany
prostrednictvom reproduktorov.

HDMI™ ARC (CEC) > AR

Pripojte zvukovy kébel ARC (Pripojte kabel) k vystupu ARC na zdroji zvuku a k vstupu ARC

na Soundbar.

Stlacenim tlacidla MODE na dialkovom ovladaci prepnite do rezimu ARC alebo opakovanym
stlacenim tlacidla MODE na hlavnej jednotke vyberte rezim ARC.

Pomocou dialkového ovladaca pripojeného zariadenia skontroluijte, ¢i je zvuk nastaveny na zvuk ARC
alebo HDMI™ a ¢i je zapnuty. Zvuk z pripojeného zdroja zvuku bude teraz prehravany
prostrednictvom reproduktorov.

HDMI™ CEC - Tato funkcia umozniuje ovladat zariadenia podporujtce CEC, ktoré st pripojené
prostrednictvom HDMI™ portov, pomocou dialkového ovlddania televizora.

.
A

POZNAMKA: Ak je TV pripojeny k systému SoundBar pomocou HDMI™ alebo optického kdbla, méze byt zvuk oneskoreny
kvéli oneskoreniu pri spracovani zvuku v Soundbare.
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PRIPOJENIE BLUETOOTH > JL L/

Stlacenim tlacidla MODE na dialkovom ovladaci prepnite do rezimu BLUETOOTH alebo opakovanym
stlacenim tlacidla MODE na hlavnej jednotke vyberte rezim BLUETOOTH. Symbol BT na hlavnej
jednotke bude rychlo blikat. Aktivujte Bluetooth mobilného zariadenia a vyhladajte nazov soundbar
,GOGEN TAS 930“ a potom ho pripojte. Po ispesnom sparovani prestane symbol BT blikat a ozve sa
zvukovy signal.

POZNAMKA: Nepripdjajte televizor k soundbar prostrednictvom Bluetooth z dévodu meskania zvuku.

REZIM USB

Zapojte pamatové zariadenie USB so stopami MP3 do vstupu oznaceného,USB” na boku Soundbar.
Tlacte tlacidlo MODE, kym sa soundbar neprepne do rezimu USB. Potom si mdZete vychutnat svoju
obltbent hudbu na Soundbar.

RADIO FM

Tlacte tlacidlo MODE, kym sa reproduktor neprepne do rezimu FM. Naladte svoje obltibené
rozhlasové stanice vndtri aj vonku. Kratkymi stlaceniami tlacidla Play / Pause (Prehrat / Pauza)
automaticky vyhladate aZ 10 stanic predvolieb. Ak chcete predvolené stanice prepinat, pouzite
tlacidld so Sipkami M4 a MM v rezime FM.

LINEIN > Li7i

Po zapnuti SoundBaru stlacte tlacidlo MODE, kym sa soundbar neprepne do rezimu linkového vstupu
LINE IN. K priamemu pripojeniu smartphonu, tabletu a dal3ich zariadeni na prehravanie hudby pouzite
prilozeny prepojovaci kdbel 3,5 mm alebo kabel RCA (3,5 mm). Teraz si moZete uzit pocuvanie.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Prikon Striedavy prud 100 az 240V

Vykon Jednosmerny prud 18V

Menovity vykon 40W

Kanaly 20CH

Verzia Bluetooth V5.0

Prevadzkovy kmitocet BT 2402 - 2480 MHz

Max. vykon BT -3,67 dBm

Reproduktor 4x2.0" Sirokopasmové reproduktory, 90 - 16000 Hz
Zvukovy vstup LINE IN / USB / OPTICAL / HDMI™ ARC (CEC) / Bluetooth
Dalsi Rédio FM, FM range 87,5 — 108,0 MHz

Displej Stvormiestny v ¢ervenej farbe

Rozmery soundbaru 99 (D) x 6,1 (H) x 6,0 (V) cm

Materidl skrine Plast ABS (odolny proti prasknuti)
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozné priciny/opatrenia

Riesenie

Nie je napdjanie

« Zariadenie nie je pripojené
k napajaniu alebo napajaci
kébel nie je spravne pripojeny
k zasuvke.

« Uistite sa, Ze je zariadenie
pripojené k napajaniu. Skuste
zapojit kabel do inej zasuvky.

Ziadny alebo skresleny
zvuk

Zvukové kéble nie su spravne
pripojené.

Hlasitost je nastavend na
minimalnu Uroven.

Zvuk je vypnuty.

Skontrolujte, ¢i st zvukové
kéble spravne pripojené

v prislusnych vstupoch.
Zvyste hlasitost.

Stla¢enim tlacidla MUTE

na dialkovom ovladaci zapnite
zvuk.

Stlacenim tlacidla Play/Pause
(Prehrat/Pauza).

Tlacidla na zariadeni
nefunguju.

Zariadenie je rusené statickou
elektrinou atd.

Vypnite a odpojte zariadenie.
Potom pripojte zastrcku

k napdjaniu a znova zariadenie
zapnite.

Infracerveny dialkovy
ovladac spravne
nefunguje.

Skontrolujte, ¢i st viozené
batérie a ¢i st spravne
orientované.

VloZené batérie st vybité a je
potrebné ich vymenit.
Senzor dialkového ovladania
je blokovany alebo dialkovy
ovladac nie je namiereny na
senzor dialkového ovladania.
Dialkové ovlddanie je mimo
prevadzkovy dosah.
Zariadenie je vypnuté.

Vlozte 2 batérie AAA/1,5V.
Vymerite batérie za nové.
Odstrante vsetky prekazky

a uistite sa, Ze je dialkovy
ovladac namiereny na senzor
dialkového ovladdania.

Uistite sa, Ze sa dialkovy
ovlddac nachadza

v prevadzkovom dosahu.
Vypnite zariadenie a odpojte
ho od sietovej zasuvky. Potom
zariadenie znovu zapnite.
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Vyrohca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikdcie vyrobku.
Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI
VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY,
KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY.V PRISTROJI NIESU ZIADNE
CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY
AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
@ VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH,
POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurdpsku tiniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa
odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchédzani potencidlnych
B cgativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov
pomozete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku védm na
poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajia, v ktorej
ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia TAS930 je v stlade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje, co pozwoli na jego prawidtowa obstuge. Po przeczytaniu instrukgji,
nalezy odtozyc ja w bezpieczne miejsce, tak by moc po nig siegac w przysztosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

2.0-kanatowy TV soundbar, adapter, pilot na baterie AAA, kabel analogowy, kabel RCA, instrukcja obstugi

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany jako spetniajacy surowe standardy jakosci oraz
bezpieczenstwa. Mimo to podczas jego uzywania nalezy przestrzegac ponizszych zasad bezpieczeristwa:
Miej na uwadze wszelkie ostrzezenia i zalecenia zawarte w niniejszej instrukgji

Nie uzywaj soundbara w poblizu wody.

Czysc¢ urzadzenie wytgcznie za pomoca suchej tkaniny. Odfacz kabel zasilajacy przed
rozpoczeciem czyszczenia.

Nie zastaniaj otworédw wentylacyjnych. Zamontuj soundbar zgodnie z zaleceniami producenta
Nie montuj soundbara w poblizu Zrédet ciepta takich jak grzejniki, piece, badz jakiegokolwiek
innego urzadzenia wytwarzajacego ciepto.

Uzywaj wytacznie akcesoriéw kompatybilnych z urzadzeniem.

Chron kabel zasilajacy przed nadepnieciem badz innego rodzaju naruszeniem, szczegdlnie w
okolicach wtyczki, gniazdka oraz miejscu, w ktérym jest on potaczony z soundbarem.

Odfacz kabel zasilajacy od Zrédfa zasilania w czasie burzy oraz jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

Wszelkiego rodzaju naprawy wykonuj w wyspecjalizowanych punktach. Serwis jest wymagany
zawsze kiedy soundbar zostat uszkodzony, np. kiedy kabel zasilajacy badz wtyczka jest
uszkodzona, na urzadzenie zostat wylany ptyn, zostato ono upuszczone, a takze w jakiejkolwiek
innej sytuacji, kiedy nie dziata ono prawidtowo.

OSTRZEZENIA

Aby zminimalizowac ryzyko porazenia pradem nie zdejmuj obudowy. Zadna z czeéci w $rodku
urzadzenia nie powinna by¢ serwisowana przez uzytkownika.

Uwazaj aby nie zachlapac soundbara ani go nie zalac. Nie umieszczaj obiektéw wypetnionych
ptynem (np. wazonéw) w poblizu urzadzenia.

Podtaczona do gniazdka wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna przez caty czas uzywania
urzadzenia. Aby odtaczy¢ soundbar od pradu, wtyczka musi by¢ w catosci wyjeta z gniazdka.
Uzywanie soundbara w poblizu fluorescencyjnych Zrédet swiatta moze zaktéci¢ dziatania pilota. Jesli
urzadzenie zachowusje sie w niewtasciwy sposéb, odsun sie od fluorescencyjnych zrodet $wiatta.

OSTRZEZENIE: Baterie nie powinny by¢ wystawione na silne zrédfa ciepta takie jak $wiatto stoneczne,
ogien itp.
UWAGA: Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu jedli bateria zostanie wlozona w niewtasciwy sposob.
Uzywaj wytacznie baterii odpowiedniego typu.
Symbol btyskawicy ostrzega uzytkownika przed niebezpieczefistwem wystawienia na
dziatanie pradu elektrycznego i ryzyku porazenia pradem w przypadku kontaktu z cze$ciami
wewnatrz urzadzenia.

ﬁ Symbol wykrzyknika informuje uzytkownika o przekazaniu mu waznej wskazéwki.
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PRZYCISKI KONTROLNE | WEJSCIA W URZADZENIU

PANEL STEROWANIA

POWER - Nacisnij aby wtaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.

MODE - Naciskaj aby przetacza¢ pomiedzy trybami FM TUNER, HDMI™ ARC,
LINE IN, USB, BLUETOOTH, OPTICAL.

VOL+/NEXT - Naci$nij aby przewina¢ do nastepnej sciezki dzwiekowej,

przytrzymaj dtuzej aby podgtosnic.
VOL-/PREV - Nacisnij aby przewina¢ do poprzedniej $ciezki dzwiekowej,
przytrzymaj dtuzej aby $ciszyc.
LINE IN - wejécie na kabel analogowy
USB - wejscie USB

FM ANT - podtaczenie anteny FM
HDMI™ ARC (CEC) - wejscie HDMI
OPTICAL - Wejscie na kabel optyczny
SUB OUT - Wyjscie na subwoofer
DCIN - podtaczenie zasilacza

PILOT

1. Wiaczanie/wyfaczanie
1 O 9 2. Podgtasnianie dzwieku
3. Poprzedni utwor
2— ) 4.  Odtwarzanie/Pauza lub wyciszenie
3 e o) 10 5. Sciszanie dzwieku
4— 6.  Podbicie basow
5— . 7. Nacisnij aby wiaczy¢ tryb korektora dzwieku, pr-
6 A (A n zytrzymaj diuzej aby wiaczy¢/wylaczy¢ wyswietlacz
7— ) s LED
8.  Zmniejszanie baséw
8 B:S m:g 12 9.  Zmianatrybu
10. Nastepny utwor
11.  Zwiekszenie wysokich tondw
12. Zmniejszenie wysokich tonéw
GoGeEeN
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Instalacja baterii w pilocie.
+ Otwdrz schowek na baterie odsuwajac tylng czesc pilota.
+ Wiz nowe baterie w sposob przedstawiony na obrazku. Pamietaj aby
sprawdzi¢ wiasciwa polaryzacje baterii.
« Zamknij schowek na baterie.

Skieruj pilot w kierunku czujnika na przednim panelu soundbara.
Pilot dziata w odlegtosci do 8 metréw od czujnika i pod katem 30 stopni
w lewo/prawo.

30°
1 60°
30°

UWAGA:
Wyjmij baterie jesli nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy czas.
Nie mieszaj nowych baterii z uzywanymi bqdz réznych typéw baterii.
Stabe baterie mogq wyciec i powaznie uszkodzic pilot.
Bqdz przyjazny dla srodowiska i wyrzucaj baterie w sposéb zgodny z rzqdowymi regulacjami w twoim kraju.

SPOSOBY POLACZENA
OPTYCZNE WEJSCIE CYFROWE > JPT

Podtacz optyczny kapel (nie jest dotaczony) do ztacza na kabel optyczny w Zrédle dzwieku oraz w
soundbarze.

Naciénij przycisk MODE na urzadzeniu badz pilocie aby przetaczy¢ w tryb WEJSCIE OPTYCZNE.
Upewnij sie, ze urzadzenie bedace zrédtem dzwieku ustawione jest w tryb WYJSCIE OPTYCZNE badz
PCM i jest wiaczone. Dzwiek bedzie wowczas odtwarzany przez soundbar.

HDMI™ ARC (CEC) > AR

Podtacz kabel ARC (nie jest dotaczony) do wejscia ARC na Zrédle dZzwieku oraz na soundbarze.
Nacisnij przycisk MODE na urzadzeniu badz pilocie aby przetaczy¢ w tryb ARC.

Upewnij sig, ze urzadzenie bedace Zrédtem dzwieku ustawione jest w tryb ARC badz HDMI™. Dzwiek
bedzie wéwczas odtwarzany przez soundbar.

HDMI™ CEC - funkcja ta umozliwia kontrole potaczonych za pomoca kabla HDMI™ urzadzen
posiadajacych funkcje CEC za pomocg pilota od telewizora.

0[]

UWAGA: Jesli telewizor jest podtqczony z soundbarem za pomocq kabla optycznego bqdz HDMI™ dzwiek moze by¢
opdzZniony ze wzgledu na opéznienia w przetwarzaniu dzwieku przez soundbar.
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POLACZENIE BLUETOOTH > i Li

Nacisnij przycisk MODE na urzadzeniu badz pilocie aby przetaczy¢ w tryb BLUETOOTH. Kiedy tryb
BLUETOOTH zostanie wiaczony, na soundbarze zacznie mrugac symbol BT. Wiacz Bluetooth na
urzadzeniu mobilnym i sparuj je z urzagdzeniem o nazwie ,GoGen TAS 930". Po udanym potaczeniu
symbol BT przestanie mrugac a soundbar wyda krétki dzwigk.

UWAGA: Nie tqcz soundbara z telewizorem przez Bluetooth ze wzgledu na opéznienia dZzwieku.

TRYB USB

Pofacz za pomoca kabla USB odtwarzacz MP3 z soundbarem podtaczajac kabel do ztacza
podpisanego jako,USB” na soundbarze. Naciskaj przycisk MODE do momentu az soundbar przetaczy
sie w tryb USB.

RADIO FM

Naciskaj przycisk MODE do momentu az soundbar przetaczy sie w tryb FM. Nacis$nij przycisk Play/
Pauza aby urzadzenie automatycznie wykryto do 10 stacji radiowych. Aby wybrac¢ pozadana stacje
uzyj przyciskow 44 oraz W kiedy urzadzenie jest w trybie FM.

WEJSCIE ANALOGOWE LINE IN > L7

Po wiaczeniu soundbara naciskaj przycisk MODE do momentu w ktérym soundbar przetaczy sie w
tryb WEJSCIE ANALOGOWE (LINE IN). Uzyj dofaczonego do urzadzenia kabla analogowego

(3,5 mm) badz kabla RCA (3,5 mm) aby bezposrednio potaczy¢ je z telefonem, tabletem badz innym
urzadzeniem. Teraz mozesz cieszy¢ sie swojg ulubiong muzyka.

SPECYFIKACJA

Napiecie zasilajace AC 100-240V
Napiecie wyjsciowe DC 18V
Pobér mocy 40W

llos¢ kanatow 20CH
Wersja Bluetooth V5.0

Czestotliwo$c¢ Bluetooth

2402 - 2480 MHz

Maksymalna moc wyjéciowa
Bluetooth

-3,67 dBm

Gtosnik

4 x2.0" gtosnik petnozakresowy, 90 - 16000 Hz

Wejscia audio

LINE IN / USB / OPTICAL / HDMI™ ARC (CEC) / Bluetooth

Inne funkcje

Radio FM, zakres fal 87,5 - 108,0 MHz

Wyswietlacz

4- cyfry, czerwony kolor

Wymiary soundbara

dt. 99 x szer. 6,1 x wys. 6,0 cm

Materiat obudowy

Tworzywo ABS (odporne na peknigcia)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dzwigk jest wytgczony.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
« Urzadzenie nie jest podtaczone | + Upewnij sie ze urzadzenie
do zrédta zasilania badz jest jest podtaczone do Zrodta
Brak mocy ) - S - .
podtaczone w niewtasciwy zasilania. Sprébuj podtaczyc¢
sposéb. kabel do innego gniazdka.
+ Upewnij sig, ze kable sg
« Kabel audio nie jest poprawnie pod’f@czone W odplow@dm
- , sposob do odpowiednich
Brak dzwieku badz podtaczony. Weide
dzwiek « Ustawiony jest niski poziom Be -
z zaktéceniami to$nosci - Zwigksz site dzwicku.
9 . - Naciénij przycisk MUTE na

pilocie aby wiaczy¢ dzwiek.
Nacisnij przycisk Play/Pauza.

Przyciski na urzadzeniu
nie dziataja

Urzadzenie miato kontakt
z elektrycznoscia statyczna.

Wytacz urzadzenie i odtacz je
od Zrédta zasilania. Nastepnie
podtacz je ponownie do Zrédta
zasilania i wiacz.

Pilot nie dziata w
odpowiedni sposob

W pilocie nie ma baterii badz sa
one nieprawidfowo wtozone.
Baterie sg roztadowane i trzeba
je wymienic.

Czujnik na pilocie jest zastoniety
badz pilot nie jest skierowany w
kierunku urzadzenia.

Pilot znajduje sie poza
zasiegiem soundbara.
Soundbar jest wyfaczony.

Zamontuj w pilocie dwie
baterie AAA/1.5V.

Wymien stare baterie na nowe.
Usun wszystkie przeszkody

i upewnij sig, ze pilot jest
skierowany w kierunku
urzadzenia.

Upewnij sig, ze pilot znajduje
sie w zasiegu soundbara.
Wyfacz soundbar i odtacz go
od Zrédta zasilania. Nastepnie
podtacz go ponownie do
Zrédta zasilania i wiacz.
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Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Wigcej informadji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej
stronie internetowej www.gogen.pl

ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ

WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST

UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY
MOGE ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM

@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE
NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
HE na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapic¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu TAS930 spetnia wymagania dyrektywy

2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Thank you for buying our product.Please read through these operating instructions, so you will
know how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual,
put it away in a safe place for future reference.

PACKAGE INCLUDE
2.0CHTV Soundbar, Adapter, Remote control With AAA Batteries, Line in Cable, RCA Cable, Manual

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
This product was designed and manufactured to meet strict quality and safety standards.
However, there are some operation precautions that you should be aware of.

+ Heed all warnings and follow all instructions.
Do not use this soundbar near water.
Clean the unit only with dry cloth. Unplug the AC adaptor before cleaning.
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.
Use only attachments / accessories specified by the manufacturer.
Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit the soundbar.
Remote the AC adaptor from the power source when the unit is to be not for a long period of
time or during thunderstorms.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the soundbar has
been damaged in any way, such as if the power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the soundbar, it has been exposed to rain or moisture, it does
not operate normally, or it has been dropped.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

+ To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). There are no user-serviceable
parts inside.

+ Do not expose the soundbar to dripping or splashing liquids. Do not place objects filled with
liquids (such as vases) on the soundbar.

+ The mains plug is used as the disconnect device. It shall remain readily operable and should not
be obstructed during intended use. To completely disconnect the soundbar from supply mains,
the main plug of the product shall be disconnected from the mains socket outlet completely.

+ Using the soundbar near fluorescent lighting may cause interference with the remote.

If the soundbar is behaving erratically, move away from any fluorescent lighting.

WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage within
A the product’s enclosure, and touching the internal components may result in a risk of electric
shock to persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important operating
A instructions.



ON DEVICE CONTRO
SIDE CONTROL PANEL

POWER - Press to switch on/off the unit.
MODE - Press repeatedly to switch among FM TUNER, HDMI™ ARC, LINE IN,

USB, BLUETOOTH, OPTICAL mode.

USB input

1 ©)
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VOL+/NEXT - Short press to skip to the next track.
Long press to turn up the volume.
VOL-/PREV - Short press to skip to the previous track.
Long press to turn down the volume.
LINE IN input

FM ANT - antenna cable

HDMI™ ARC (CEC) - HDMI input

OPTICAL - Digital audio input

SUB OUT - Subwoofer output

DCIN - Connect DC adapter to power on the device

REMOTE CONTROL

NounhwnN =

10.

12.

Power on/off

Volume up

Previous song

Play/Pause or Mute

Volume down

Increase bass

Short press to enter EQ mode
Long press to power on/off LED display
Decrease bass

Mode

Next song

Increase treble

Decrease treble



Install the batteries into the remote control.

+ Open the battery compartment by sliding the cover back.

« Insert the new battery as pictured making you have observed the correct

polarity.

+ Close the battery compartment.
Point the remote control at the remote control sensor on the front panel.
The remote control works with in a distance of about 8 meters from the
sensor and within an angle of about 30 degrees from the left and right side.

30°
| 60°
30°
NOTE:

Remote the batteries when you don’t intend to use the remote control for a long time.

Do not mix new and used batteries, or different types of batteries.

Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulations.

USAGE CONNECTION
OPTICAL DIGITAL AUDIO INPUT > ZPT

Connect the Digital Optical Audio cable (not included) to the optical output on the audio source and
to the Optical Input on the soundbar.

Press the MODE button on the remote control to switch to Optical mode or press the MODE button
on the main unit repeatedly to select the Optical mode.

Using the remote control on your connected device, make sure the audio settings are set to PCM

or optical Audio and are turned On. Audio from the connected audio source will now be played
through the speakers.

HDMI™ ARC (CEC) > AL

Connect the ARC Audio cable (not included) to the ARC output on the audio source and to the ARC
Input on the soundbar.

Press the MODE button on the remote control to switch to ARC mode or press the MODE button on
the main unit repeatedly to select the ARC mode.

Using the remote control on your connected device, make sure the audio settings are set to ARC

or HDMI™ Audio and are turned on. Audio from the connected audio source will now be played
through the speakers.

HDMI™ CEC - This function allows to control the CEC-enabled devices, that are connected through
HDMI™ ports by using the remote control of the TV.

NOTE: Ifthe TV is connected to the soundbar system with an HDMI™ or optical cable, the sound may be delayed due to
the audio processing delays in the soundbar.



BLUETOOTH CONNECTION > BL L
Press the MODE button on the remote control to switch to BLUETOOTH mode or press the MODE
button on the main unit repeatedly to select the BLUETOOTH mode, the BT symbol on main unit will
flash quickly. Activate Bluetooth of mobile device and search for soundbar name “GoGEN TAS 930"
then connect it. The BT symbol stops twinkling and atone sounds after successful pairing.

NOTE: Do not connect the TV to the soundbar via Bluetooth due to sound delays.

USB MODE

Insert the USB stick with the MP3 music tracks into the socket marked,USB” on the side of the
soundbar. Press the MODE button until the soundbar switches to the USB mode. Then you can enjoy
your favorite music in the soundbar.

FM RADIO

Press the MODE button until the speaker enters FM mode to tune into your favorite radio stations
both indoors and out. Short press the Play/Pause button to auto scan up to 10 preset stations. To
scroll a specific preset station, use the arrow keys 44 and » in FM mode.

LINEIN > Li7i

After turning on the soundbar and Press the MODE button until soundbar switches to the Line in
mode. Use the provided Line in cable (3,5mm) or RCA cable (3,5mm) to direct connect smart phone,
tablets, and other music devices. Now enjoy your music tour.

SPECIFICATIONS

Power input AC 100-240V

Power output DC 18V

Power rating 40W

Channel 20CH

Bluetooth version V5.0

BT Operation Frequency 2402 - 2480 MHz

Max. BT output power -3,67 dBm

Speaker 4 x2.0" Full range speaker, 90 - 16000 Hz
Audio Input LINEIN / USB / OPTICAL / HDMI™ ARC (CEC) / Bluetooth
Other include FM Radio, FM range 87,5 - 108,0 MHz
Display 4-digitin red

Soundbar dimension L99xD6,1xH6,0cm

Cabinet material ABS Plastic (Crack resistant)




TROUBLE SHOOTING

cable is not properly connected
to the outlet.

Problems Possible causes / measures Solution
« The unit is not connected to + Make sure the unit is
h wer ly or th wer nn h wer
No power the power supply or the powe connected to the powe!

supply. Try connecting the
cable to a different outlet

No sound or distorted
sound

The audio cables aren’t properly
connected.

The volume is set to the
minimum level

The sound is switched off

Confirm that the audio cables
are connected properly in the
correct inputs.

Turn up the Volume.

Press MUTE on the remote
control to switch on the sound.
Press Play/Pause.

The buttons on the unit
are not working.

The unit is being interfered with
static electricity etc.

Switch off and unplug the
unit. Then connect the plug to
the power supply and switch
on again.

The IR remote control
is not functioning
properly.

Check to make sure that there
are batteries inside and that
they installed properly.

The batteries installed are
depleted and in need of
replacement.

The remote sensor is obstructed
or the remote control is not
pointed to the remote sensor.
The remote control is out of its
operating range.

The unit is powered off.

Install 2 AAA/1.5V batteries
init.

Replace the batteries with
new ones.

Remove any obstructions and
make sure that the remote
control is pointed at the
remote control sensor.

Make sure the remote control
is within the operating range.
Switch off the unit and
disconnect it from the AC
outlet. Then power the unit
on again




We reserve the right to change technical specifications.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR
INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T
USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH
ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED
SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.

@ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the

I cnvironment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural

resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local

Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type TAS930 s in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.gogen.cz/declaration_of_conformity



Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta! Kérjlik, olvassa el ezt a kézikonyvet a megfelelé hasznalat
érdekében! Elolvasas utan tarolja a kézikonyvet biztonsagos helyen a késébbi hasznalat esetére!

C(SOMAGOLAS TARTALMA
2.0CHTV Hangszoro, Adapter, Taviranyitd AAA elemekkel, Line in kabel, RCA kabel, Hasznélati utasitas

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
Ezt a késziiléket a mindségi és biztonsagi szabalyoknak megfeleléen gyartottak.
Tartsa be a kévetkezo biztonsagi 6vintézkedéseket:

« Tartson be minden figyelmeztetést és utasitast!

+ Ne hasznalja a hangszorét viz kozelében!
Csak tiszta és szaraz ruhaval tisztitsa a késziiléket! Tisztitas el6tt huzza ki az AC adaptert az
elektromos halézatbol!
Ne blokkoljon semmilyen szell6z6 nyilast! Telepitse a késziiléket a gyartéi utasitasok szerint!
Ne telepitse a késziiléket hforrasok kézelében, mint pl. radidtorok, tlizhelyek, siiték, vagy mas
hasonlé késziilékek (erésitoket is beleértve)!
Csak gyart6 ltal javasolt kiegészit6ket / alkatrészeket hasznaljon!
Védje meg a tapkabelt, ne Iépjen ra, ne hajlitsa a kabelt, leginkdbb kozvetlen a hangszérénal
vigyézzon!
Ha nem hasznalja a hangszoérét hosszu ideig, vagy viharban, hizza ki a tapkabelt az elektromos
hélézatbol!
Minden javitas miatt forduljon szakemberhez! Javités sziikséges, ha barmilyen karosodas tortént
a késziiléken, vagy tépkabelen, ha a késziilékbe belefolyt a viz, vagy barmilyen targy esett ra, ki
lett téve esének, vagy nedvességnek, ha nem miikédik rendesen, vagy leesett.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

« Az dramiités elkeriilése érdekében ne vegye le a késziilék boritasat, vagy hatuljat! A késziilék nem
tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek felhasznalé ltal javithatok!

+ Ne tegye ki a hangszorét semmilyen folyadéknak! Ne helyezzen vizzel toltott térgyakat (pl.
vézakat) a késziilékre!

« A hélézati csatlakozot lehet levélaszté eszkozként hasznalni. Ennek érdekében a csatlakozo
mindig kdnnyen elérhetd kell, hogy legyen. Ha szeretné a késziiléket teljesen dramtalanitani,
huzza ki a tapkabelt az elektromos halézathol!

+ A hangszoré hasznalata fluoreszkalo vilagitas kozelében interferenciat okozhat a taviranyitonal.
Ha a hangszéré nem miikddik megfeleléen, tévolitsa azt el ezektdl vildgitasoktol!

FIGYELMEZTETES: Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, mint pl. napsugar, tiiz, vagy
hasonlé!

FIGYELEM: Robbanasveszély léphet el6, ha az elemek nem megfeleléen vannak kicserélve! Cseréje
az elemeket ugyanolyan, vagy azonos tipusu elemekre!

Az egyenlé oldalt haromszdgben 1évé villam nyillal szimbolum figyelmezteti a felhasznaldt,
hogy a termék belsg teriiletén szigeteletlen veszélyes fesziiltség taldlhato, amely olyan
magas lehet, hogy személyi dramiités veszélyét jelentheti! .

Az egyenlé oldali haromszdgben lévé felkidltéjel figyelmeztetés fontos hasznalati utasitast
jelez.

HU



KESZULEKEN LEVG VEZERLOK / NYILASOK

OLDALSO PANEL

POWER - Késziilék be/kikapcsolasa.
MODE - Nyomja meg ismételten a méd kivélasztasahoz a kovetkezd sorrendben:
FM TUNER, HDMI™ ARG, LINE IN, USB, BLUETOOTH, OPTICAL.
VOL+/NEXT - Rovid megnyomassal ugorjon a kdvetkezd zenére.
Hosszi megnyomassal névelje a hangerét.
VOL-/PREV - Révid megnyomassal ugorjon az el6z6 zenére.
Hosszi megnyomassal csokkentse a hangerét.

LINE IN bemenet
USB bemenet

FM ANT - antennakabel

HDMI™ ARC (CEC) - HDMI bemenet
OPTICAL - Digitalis audié bemenet
SUB OUT - Subwoofer kimenet
DCIN - DC adapter csatlakozasa

TAVIRANYi

1. Be/kikapcsold
1 O 9 2. Hangerd fel
3. El6z6 zene
2— ) 4.  Lejatszas/sziinet, vagy némitas
3 ey 10 5. Hangeréle
4—o 6.  Basszusok fel
5— . 7. Rovid megnyomds - EQ mdd, hosszi megnyomas —
6 A (A n LED kijelz6 be/kikapcsolasa
7— | leq) e 8.  Basszusokle
9. Mad
8 B:S m:g 12 10. Kovetkez zene
11.  Magas hangok fel
12. Magas hangok le
GoGeN

HU



Taviranyitoba valé elemek behelyezése.
« Nyissa ki az elemtartd fedelet egy hizéssal!
+ 2. Az dbra szerint helyezze be az Uj elemeket, figyeljen a polaritasra!
+ 3. Csukja be az elemtartot!

Irdnyitsa a taviranyitot a hangszdrd elsé panelén 1évé szenzorra.
Tévirdnyitd miikodési tartoméanya kb. 8 méter a szenzortdl és 30 fok jobbrol
és balrdl.

30°
1 60°
30°

MEGJEGYZES:
Vegye ki az elemeket, ha nem haszndlja a tdvirdnyitot hosszabb ideig!
Ne keverje a régi és uj elemeket, vagy a kiilonbézé tipust elemeket!
A gyenge elem szivdroghat és kdrosithatja a tavirdnyitot!
Az elemek megsemmisitésénél az erre vonatkozo szabdlyok szerint jdrjon el!

CSATLAKOZTATAS

OPTICAL DIGITALIS AUDIO BEMENET > JFT

Csatlakoztassa a Digitélis optikai audié kabelt (nincs a csomagolasban) az audié eszkézon 1évé
kimenethez és a hangszoron lévé Optikai bemenethez!

Nyomja meg a tévirdnyitdn, vagy hangszérén 1évé MODE gombot az Optikai mdd kivalasztdsahoz!
Hasznalja a csatlakozott eszkdzon lévo vezérldket és ellendrizze, hogy az audié beéllitas a PCM, vagy
optikai Audi6 és be van-e kapcsolva! A csatlakozott audid forrasbdl szarmazé zene lejatszasa most

a hangszoron keresztil torténik.

HDMI™ ARC (CEC) > AL

Csatlakoztassa az ARC Audi6 kébelt (nincs a csomagoldsban) az audié eszkdzon 1évé kimenethez és
a hangszoron [évé ARC bemenethez!

Nyomja meg a tdvirdnyitén, vagy hangszéron lévé MODE gombot az ARC méd kivalasztésahoz!
Hasznalja a csatlakozott eszkdzon 1évé vezérldket és ellendrizze, hogy az audié bedllités az ARC, vagy
HDMI™ és be van-e kapcsolva! A csatlakozott audid forrasbdl szarmazd zene lejétszasa most

a hangszoron keresztiil torténik.

HDMI™ CEC - ez a funkcid lehet6vé teszi a CEC-kompatibilis eszk6zok TV tavirdnyiton keresztili
vezérlését, amelyek a HDMI™ aljzatokon keresztiil vannak csatlakoztatva.

MEGJEGYZES: Ha a TV és hangsz6ré HDMI™, vagy optikai kdbelen keresztiil van csatlakoztatva, lehetséges, hogy a hang
késni fog az audid feldolgozdsi folyamatok miatt.

HU



BLUETOOTH CSATLAKOZAS > JL L

Nyomja meg a tévirnyitén, vagy hangszérén l1évé MODE gombot a BLUETOOTH méd
kivélasztasahoz, a késziiléken lévé BT szimbolum villogni fog.

Aktivalja a sajat eszkdzén lévo Bluetooth funkciét, keresse meg a “GoGEN TAS 930" késziiléket és
csatlakozzon hozza. A BT szimboélum abbahagyja a villogést és hangjelzés hangzik el, amely

a sikeres parositast jelzi.

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa a TV-t a hangszéréhoz a Bluetooth funkcion keresztiili hang késése miatt!

USB MOD

Helyezze be az MP3 formatumu zenéket tartalmazé USB meghajtét a hangszordn Iévé USB aljzatbal
A MODE gombbal vélassza ki az USB médot! Elvezze a kedvenc zenéit a hangszoron keresztiil!

FM RADIO

A MODE gombbal vélassza ki az FM médot a kedvenc radié csatornak hangolaséhoz! Nyomja meg
roviden a Play/Pause gombot a 10 mentett csatorna automatikus kereséséhez! A kivant csatorna

kivélasztasahoz hasznalja a ¢ és MW gombokat!

LINEIN > Li7i

Kapcsolja be a hangszordt és a MODE gombbal vélassza ki a Line in médot! Hasznélja

a csomagolasban 1évé Line in kabelt (3,5mm), vagy az RCA kébelt (3,5mm) a mobiltelefon, tablet,

vagy més audié eszkéz kézvetlen csatlakozésahoz! Elvezze a kedvenc zenéit!

SPECIFIKACIOK

Téapellatas AC 100-240V
Kimenet DC 18V
Teljesitmény 40W

Csatorna 20CH

Bluetooth verzié V5.0

BT muikodési frekvencia 2402 - 2480 MHz
Max. BT kimenet -3,67 dBm

Hangszéré

4x2.0,90 - 16000 Hz

Audié bemenet

LINE IN / USB / OPTICAL / HDMI™ ARC (CEC) / Bluetooth

Egyéb funkciok FM Radio, FM range 87,5 - 108,0 MHz
Kijelz6 4-szam, piros
Méretek L99xD6,1xH6,0cm

Boritas anyaga

ABS m(ianyag (repedésallo)

HU




TROUBLE SHOOTING

megfeleléen.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
« Akésziilék nincs csatlakoztatva | -+ Ellendrizze a csatlakozast, ha
«Nincs aram az elektromos hélézathoz sziikséges, probaljon ki mas

hélézati konnektort!

« Nincs, vagy zavaros
ahang

Az audié kabelek nincsenek
csatlakoztatva rendesen.

A hangeré minimalis szintre van
beallitva.

A hang ki van kapcsolva.

Ellendrizze az audio kébelek
csatlakozasat!

Névelje a hangerét!

Nyomja meg a téviranyitén
lévé MUTE gombot a hang
bekapcsolasahoz!

Nyomja meg a Play/Pause
gombot!

« A késziiléken
1évé gombok nem
mUkodnek.

Statikus elektromossag, stb.
zavarja a késziiléket.

Kapcsolja ki a késziiléket és
huzza ki a tapkébelt! Utana
dugja vissza a tapkébelt és
kapcsolja be tjra a késziiléket!

« A tévirdnyité nem
mkodik rendesen.

Ellendrizze a tavirdnyitdban
1év6 elemeket és azoknak

a megfelel6 behelyezését!

A behelyezett elemek
lemertiltek és cserét igényelnek.
Akadalyok vannak a taviranyitd
és a késziiléken |évo szenzor
kozott, vagy a taviranyitd nincs
a szenzorra iranyitva.

A tavirdnyité mikodési
tartomanyon kivil van.

A késziilék ki van kapcsolva.

Helyezzen be 2 db AAA/1.5V
elemet!

Tavolitson el minden akadalyt
és irdnyitsa a tavirdnyitot

a késziiléken |évé szenzorral
Ellendrizze a tavirdnyitd
mUikodési tartomanyat!
Kapcsolja ki a késziiléket és
huzza ki a tdpkabelt! Utdna
dugja vissza a tapkabelt és
kapcsolja be tjra a késziiléket!

HU




A gyarto fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.
Termékrol és szerviz halézatrél sz616 informacio itt taldlhaté: www.gogen.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESO
VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KIVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG
HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ

A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON
SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,

@ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN.
KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN..

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa (Hasz-
nalhaté az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyUjtésére kijelolt gyjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
I ha nem koveti a hulladékkezelés helyes mddjat. Az anyagok Ujrahasznositésa segit
a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék tjrahasznositésa érdekében, valamint
tovabbi informéciéért forduljon a hozzétartozd hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket megvésaroltal.

Ezéltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a TAS930 tipusu radidberendezések megfelelnek

a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes
cimen érhet6 el: www.gogen.cz/declaration_of_conformity

HU






EN - English
Charging adapter

SHENZHEN SHI GUANGKAIYUAN TECHNOLOGY., LTD.
Manufacturer’s name or Commercial registration#: 91440300053998927W
A | trademark, business registration |2 floor, 41 TianSheng Road, TianLiao village,
number and address GongMing Street, Guangming, Shenzhen,
Guangdong, PR. China
B | Model identifier GKYZD0130180EU
C [ Input voltage 100 - 240V (AC)
D | Input frequency 50/60 Hz
E | Output voltage 18V (DC)
F | Output current 13A
G | Output power 23,4W
H | Average efficiency in active mode 86,68 %
| | Low load efficiency (10%) 76,23 %
J | Power consumption without load 0,08 W
CZ - Cedtina SK - Slovencina PL - Polski HU - Magyar

Napadjeci adaptér Napajaci adaptér Adapter zasilania Tolto adapter
Nazev vyrobce Nazov vyrobcu (s .
< < Nazwa producenta |A gyarté megnevezése
nebo ochrannd alebo ochrannd lub znak towarowy. |vaav védieaye
A | zndmka, obchodni |zndmka, obchodné v gy " ng o
R AP handlowy numer  |a cég nyilvantartasi
registracni ¢islo registracné cislo ) - o
rejestracyjny i adres |szama és cime
aadresa aadresa
ey e Znak s
Identifikacni znacka |ldentifika¢na . . A modell azonositd
B . identyfikacyjny .
modelu znacka modelu jele
modelu
C | Vstupni napéti Vstupné napdtie Napiecie wejsciowe |Bemeneti fesziiltség
D | Vstupni frekvence | Vstupna frekvencia Czeftgtllwosc Bemeneti frekvencia
wejsciowa
E | Vystupni napéti Vystupné napdtie | Napiecie wyjsciowe | Kimeneti fesziiltség
F | Vystupni proud Vystupny prad Prad wyjsciowy Kimeneti dramerdsség
G | Vystupni vykon Vystupny vykon Moc wyjéciowa Kimeneti teljesitmény
H Primémé Gcinnost | Priemernd Gcinnost | Sprawnos¢ érednia | Atlagos hatékonysag
v aktivnim rezZimu | v aktivnom rezime | w trybie aktywnym |aktiv médban
| U¢innost pfi malém |U¢innost pri malom iiﬁ:vnn:;;pzrgiu Hatékonysag alacsony
zatizeni (10 9%) zatazeni (109%) |} E terhelésnél (10 %)
Spotieba energie Spotreba energie Zuzyag energl Energ@fogyasztas
J Cexy s w stanie terhelésmentes
ve stavu bez zatéze |v stave bez zétaze T <
bez obcigzenia allapotban










